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»Bezuglich der Judenfrage
ist der Flihrer entschlossen,
reinen Tisch

zu machen. Er hat den
Juden prophezeit, dal3,
wenn sie noch einmal
einen Weltkrieg herbeifiihren
wdrden, sie

dabei ihre Vernichtung
erleben wiirden. Das ist
keine Phrase gewesen.

Der Weltkrieg ist da, die
Vernichtung des Judentums
mul3 die notwendige

Folge sein.”

“With regard to the
Jewish question, the
Fuhrer is determined

to settle the matter
entirely. He prophesied
to the Jews that

if they again brought
about a World War
they would be annihilated.
That was not

just an empty phrase.
The world war is here;
the extermination

of the Jews must be



the necessary consequence.”



